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Forsiktighetsatgarder

Fo6lj alla varningar, forsiktighetsatgarder och underhall enligt rekom-
mendationerna i denna anvéndarquide for att din enhet ska fungera
sa ldnge som mdjligt.

/\ Varning-
/\ Varning-
/N\ Varning-
/\ Varning-
/\ Varning-

/\ Varning-

AVarning-

/\ Varning-

/\ Varning-
/\ Varning-

Titta inte in i projektorns lins da lampan ar pa. Det
starka ljuset kan skada dina 6gon.

For att minska risken for brand eller elektrisk stot,
utsatt inte denna produkt for regn eller fukt.

Oppna eller montera inte isar produkten d& detta kan
orsaka elektrisk stot.

Nar du byter lampan, lat apparaten svalna och folj alla
instruktioner for byte.

Denna produkt upptécker sjalv lampans livslangd.

Forsakra dig om att byta lampa da den visar varnings-
meddelanden.

Aterstéll funktionen “Lamp Hour Reset “ fran Visa
menyn “Management (Hantering)” efter bytet skdrmen
lampa (se sidan 26).

Nar du stanger av projektorn, bor du foérsakra dig om
att projektorn slutfér kylningstiden innan du slar av
strommen.

Satt forst pa projektorn och sedan signalkallorna.
Anvand inte linsskyddet da projektorn ar igang.

Da lampan nar mot slutet av sin livslangd, slutar den
att brinna och ger ifran sig ett hogt knappande late.
Om detta intraffar, satter inte projektorn igang igen
forran lampenheten har bytts ut. For att byta ut lampan
foljer du proceduren under “Utbyte av lampa”.



Gor sa har:
Stang av produkten fére rengdring.

Anvand en mjuk trasa som fuktats med ett svagt medel for att
rengora skarmholjet.

Drag ur natsladden fran vagguttaget om produkten inte an-
vands under en langre tid.

Gor inte sa har:
Blockera inte springorna och 6ppningarna pa enheten som ar
till for ventilation.
Anvand inte starka rengdringsmedel, wax eller I6sningar for att
rengdra enheten.
Anvand inte under foljande forhallanden:
- Extremt varm, kall eller fuktig miljo.
- | omraden som ar mottagliga for ytterliga mangder damm
och smuts.
- Néara anordningar som framkallar starkt magnetiskt falt.
- Placera inte i direkt solljus.




Produktegenskaper

Denna produkt & en SVGA single chip 0,55” DLP™ projektor. Dess
utomordentliga egenskaper omfattar

Riktig SVGA, 800 x 600 adresserbara pixlar
Single chip DLP™ teknologi

NTSC3.58/NTSC4,43/PAL/SECAM och HDTV-kompatibel
(480ilp, 576i/p, 720p, 1080i)

HDCP: 480p, 576p, 720p, 1080i (Valfritt)
Fulltfiadrad fjarrkontroll med laserpekare
Anvandarvanlig flerspraksfunktion pa skarmmenyn

Avanderad digital grundvalskorrigering och hogkvalitativ
helskarms bildjustering

Anvandarvanlig kontrollpanel
SXGA, XGA,kompression och VGA storleksandring

Mac-kompatibel



Paketoversikt

Denna projektor levereras med samtliga delar som visas nedan. Kon-
trollera for att se till att din enhet ar komplett. Kontakta din aterforsal-

jare omgaende om nagon del saknas.

@%h

Projektor med Natsladd 1,8 m VGA-kabel 1,8 m
linsskydd
Kompositvideokabel USB-kabel 1,8m S-videokabel 1,8 m

20m

—

Uttag for ljudsladd / Uttag ~ VGAtill Komponent /  Fjarrkontroll med laserpe-
1,8m HDTV-adapter kare

2 x Batteri Barvaska Anvandarmanual

Snabbstartskort




Produktoversikt

Huvudenhet

Fargen pa projek-
torhdljet i denna meny
ar endast for referens.
Fargen pa den verkliga
produkten kan andras
beroende pa marknads-
foringsskal.

Fokusring

Zoomring

Zoomlins

Lyftknapp
Upphdjningsstativ
Fjarrkontrolimottagare
Anslutningsportar
Eluttag

Kontrollpanel

CoNoGOrwN=



Kontrollpanel

Lampindikator LED

Temperaturindikator LED

Pa/Standby och indikatorlampa (stromindikator)
Kalla

Synka om

Fyra riktningsknappar for val

Meny

Noakwh =




Anslutningsportar

1. HDCP: 480p, 576p, 720p, 1080i (Valfritt)

2. Anslutning for PC analog signal/HDTV/komponent videoingang

3. Anslutning for audioingang

4. Anslutning fér S-videoingang

5. Anslutning for Monitor Loop-through utgang (VGA-utgang)

6. USB-anslutning

7. Infrardd fjarrkontrolimottagare

8. Anslutning for kompositvideoingang

9. KensingtonTM Lock Port

10. 5V likstromsutgang (fér ansluten dongle-enhet) (endast for PD100)



Fjarrkontroll med laserpekare

Sandningsindikator

Fyra riktningsknappar for val

Digital zoom
Keystone-korrigering +
Keystone-korrigering -

239N

- O

. Synka om

. Dolj

. Kalla

. Frys

. Laserpekare
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Anslutning av projektorn

USB

S-videoutgang

§ |
DVD spelare, =
Settop lada, ! he— s
HDTV mottagare
) Videoutgang
ol o

USSR PRSPPI Natsladd
SRR UPPRPPRRRPIN VGA-kabel
3. ... ... Kompositvideokabel
USSR PPURPPRRRPPIN USB kabel
5 ... VGA till Komponent/HDTV-adapter
[PPSR S-videokabel
T e e Uttag for ljudsladd / Uttag
8. ... DVI kabel (Valfritt tillbehor)
[ R 5V likstromsutgang for ansluten dongle-enhet (endast PD100)

|
For att sdkerstélla att projektorn fungerar bra tillsammans med din dator,
kontrollera att visningslagets timing &r kompatibel med projektorn. Se avsnittet
"Kompatibilitetsldgen" pa sidan 35.



&

Anmarkning: Satt
forst pa projektorn och
sedan signalkallorna.

Satta Pa/Stanga Av projektorn
Sétta Pa projektorn

1. Avlagsna linsskyddet.

2. Se till att stromkabeln och signalkabeln ar ordentligt anslut-
na. Strémlampan blinkar rod

3. Satt pa lampan genom att trycka pa knappen “Power/Stand-
by” pa kontrollpanelen.@ Strémlampan lyser bla.

4. Satt pa din kalla (dator, notebook, videospelare ,etc.). Pro-
jektorn upptacker automatiskt din kalla.

Om skérmen visar "No Signal", kontrollera att signalkablarna &r ordentligt
anslutna.

Om du ansluter flera kallor samtidigt, anvand knappen “Source” pa
fidrrkontrollen eller kontrollpanelen for att véxla.

Power/Standby
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Stanga Av Projektorn

. Tryck pa knappen “Power/Standby” for att stanga av pro-

jektorlampan. Du kommer att se meddelandet “Tryck pa
paknappen igen for att slutféra avstangningsprocessen.
Varning! Dra INTE ur kontakten medan projektorns flakt
fortfarande ar igang.” visas pa projektorns skarm. Tryck
pa knappen “Power/Standby” igen for att bekrafta, annars
kommer meddelandet att foérsvinna efter 5 sekunder.

. Kylflaktarna fortsatter att ga i ungefar 60 sekunder for

kylcykeln och strémlampan blinkar rétt snabbt. Nar
strdmlampan borjar blinka langsamt, har projektorn forsatts
i standby-lage. Om du vill satta pa projektorn igen, maste
du vanta tills projektorn har slutfért kylningsprocessen och
gatt in i standby-lage. Da den befinner sig i standby-lage,
trycker du pa knappen “Power/Standby” for att starta om
projektorn.

. Dra ur stromkabeln fran eluttaget och projektorn.
. Satt inte pa projektorn omedelbart efter en avstangning-

sprocedur.

Varningsindikator

Nar “LAMP’ indikatorn lyser stadigt rott, kommer projektorn att automa-
tiskt stanga av sig sjalv. Kontakta din lokala aterforséljare eller vart
servicecenter.

Nér "TEMP" indikatorn lyser stadigt rétt i ungefér 20 sekunder, innebér
det att projektorn &r dverhettad. Du kommer att se meddelandet “
Projektor 6verhettad. Lampan kommer automatiskt att stdngas av snart.”
pé skadrmen. Projektorn stédnger automatiskt av sig sjalv.

Under normala forhallanden kan projektorn séttas pa igen da den kylts
ner. Om problemet kvarstar, skall du kontakta din lokala aterférséljare
eller vart servicecenter.

Da indikatorn “TEMP” blinkar orange i ungefér 30 sekunder, far du med-
delandet “Fan Fail. Lamp will automatically turn off soon.(Flaktfel)” pa
OSD-skdrmen. Kontakta din lokala aterforséljare eller vart servicecenter.



Justering av projicerad bild

Justering av projektorns bildhojd
Projektorn ar utrustad med en lyftfot for justering av projektorns hojd.
For att héja bilden:

1. Tryck pa lyftknappen ©.

2. Hoj bilden till 6nskad hojdvinkel @, slap sedan knappen
for att lasa hojningsstodet pa plats.

For att sdnka bilden:

1. Tryck pa lyftknappen

2. Sank projektorn och slapp sedan knappen for att l1asa lyft-
foten i detta lage.

_—

Lyftknapp

e Luthingsjusterat hjul

13 ... Svenska
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Justering av projektorns zoon / fokus

Du kan justera zoomringen till zooma in eller zooma ut. For att
fokusera bilden, vrid pa fokusringen tills bilden &ar tydlig. Pro-
jektorn fokuserar pa avstand fran 1,5 till 12,0 meter.

Zoomring
Fokusring
Justering av bildens storlek
304,9"
(774,5cm)
203,3"
W, (516,3cm)
- 177,9"
(451,8cm)
3 127,1"
e - (322,7cm)
e (tssbom) 38
(469,6cm) 161,8" 6em qn
(410,9cm) 115,6" (96,8cm)
(293,5cm) o . .
S —. {lgcitom) (88%’;)
4,9'1,5m)
9,8'(3,0m)
16,4'(5,0m)
23,0(7,0m)
26,3'(8,0m)
39,4'(12,0m)

38,1"(96,8cm)

76,2"(193,6cm)

127,1"(322,7cm)

177,9"(451,8cm)

203,3"(516,3cm)

304,9"(774,5cm)

Skarm Max
(Diagonal)

Max.(WxH) 30,5" x 22,9" 61,0" x 45,7" 101,7" x 76,3" 142,3" x 106,7" 162,6" x 122,0" 2439" x 182,9"

Skarms- Max X (77,4 x 58,1cm)  (154,9x 116,2cm)  (258,2x 193,6cm)  (361,4 x 271,1cm)  (413,0 x 309,8cm) ~ (619,6 x 464,7cm)
torlek Min. (W) 27,8"x 20,8" 554" x 41,6 92,5" x 69,4" 129,4" x 97,1" 1479"x 110,9" | 221,8" x 166,4"

: (70,5 52.9cm) | (140,9 x 105,7cm) | (234,8 x 176,1cm) | (328,7 x 246,5cm) | (375,7 x 281,8cm) | (563,5 x 422,6cm)
Distans 4,9'(1,5m) 9,8'(3,0m) 16,4'(5,0m) 23,0(7,0m) 26,3'(8,0m) 39,4'(12,0m)

Denna graf &r endast for anvandarens referenser.




Kontrollpanel & Fjarrkontroll

Det finns tva satt att kontrollera funktionerna: Fjarrkontroll och kon-
trollpanel

Kontrollpanel Fjarrkontroll

Resync

Sa anvander du kontrollpanelen

Power

) Se avsnittet "Satta Pa projektorn/Stanga Av projektorn" pa
sidorna 11-12.

Kélla
) Tryck pa “Source” (kalla) for att valja RGB, Komponent-pK
Component-i, S-video, Komposit-video, DVI-D (tillval) eller
HDTV som kalla.
Meny

) Tryck pa “Meny” for att starta skarmmenyn (OSD). For att
lamna OSD, tryck pa “Meny” igen.

) Bekrafta ditt val av punkter.
Fyra riktningsknappar for val

» Anvand @ @ @ @fér att valja punkter eller for att géra
andringar till ditt val.

Synka om
) Synkroniserar automatiskt projektorn till ingangskallan.

15 ... Svenska



Empowering Key Settings

B Acer eView Management

£ Acer eTimer Management

Acer eOpening Management

SIN:KC002t

Model:
RC-17DE0-453A K
6
—
ise wi

10

Orch
Jose, CA95134

ce
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MADE INTAIWAN

Using the Remote Control

Power
) Se avsnittet “Satta Pa/Stanga Av projektorn” pa sidorna 11-12.
Pa-tangent
) Tryck pa tangenten “e” for att 6ppna OSD-menyn och anvand
for att valja poster
Acer eView Management
» Tryck pa @ for att 6ppna undermenyn “Acer
eView Management”
“Acer eView Management” ar till for att valja
alternativ for visningslage. Se avsnittet om
OSD-menyer for mer information.

Acer eTimer Management

) Tryck pa @ for att Sppna undermenyn “Acer
eTimer Management”

“Acer eTimer Management” star for pamin-
nelsefunktionen for tidskontroll av presenta-
tion.Se avsnittet om OSD-menyer fér mer
information.

Acer eOpening Management

) Tryck pa @ for att Oppna undermenyn “Acer
eOpening Management”
“Acer eOpening Management” later an-
vandaren andra startskarmen till en egen
personlig bild.Se avsnittet om OSD-menyer
fér mer information.

Meny
) Tryck pa “Meny” for att starta OSD-menyn (on-screen-displayen).
For att ga ur OSD-skarmen, tryck pa “Meny” igen.
Fyra riktningsknappar for val

» Anvand (&) (v) (©) () for att valja punkter eller géra andringar
till ditt val.

Laserknapp

) Rikta fjarrkontrollen mot visningsskéarmen, tryck och hall ner
denna knapp for att aktivera laserpekaren.

Digital Zoom
) Digital zoom in/ut.



Keystone + /-

) Justerar bildstérningar som orsakas av lutning av projektorn (+
16 grader).

Sida Upp (Endast idatorlage)

» Anvand denna knapp for att ga upp pa sidan. Denna funktion
ar endast mojlig da projektorn ar ansluten till en dator via en
USB-kabel.

Sida Ner (Endast i datorlage)

» Anvand denna knapp for att ga ner pa sidan. Denna funktion ar
endast mojlig da projektorn ar ansluten till en dator via en USB-
kabel.

Synka om
) Synkroniserar automatiskt projektorn till ingangskallan.
Délj
) Stanger tillfalligt av bilden. Tryck pa “Dolj” fér att dolja bilden,
tryck igen for att ateruppta visning av bilden.
Kélla

) Tryck pa “Source” (kalla) for att valja RGB, Komponent-pK
Component-i, S-video, Komposit-video, DVI-D (tillval) eller
HDTV som kalla.

Frys
) Tryck pa “Frys” for att pausa skarmbilden.

17 ... Svenska




OSD-menyer

Projektorn har flersprakiga OSD-menyer som méjliggér bildjusteringar
och &ndringar av en rad instéllningar. Projektorn upptécker automa-
tiskt kallan.

Hur du gar tillvaga
1. Du 6ppnar OSD-menyn genom att trycka pa “Menu” pa fjarrkon-

trollen eller kontrollpanelen

2. D& OSD visas, anvand @ @ tangenterna for att valja ett alterna-
tiv i huvudmenyn. Vid val av 6nskat huvudmenyalternativ, tryck pa

@ for att visa undermenyn fér installning av egenskaper.

3. Anvand knapparna @ @ for att valja dnskad punkt och justera
installningarna med knapparna @ @ .

4. Valj nasta punkt som ska andras i undermenyn och justera enligt
beskrivningen ovan.

5. Tryck pa “Menu” pa fjarrkontrollen eller kontrollpanelen, sa atergar
skarmen till huvudmenyn.

6. Du 6ppnar OSD-menyn genom att trycka en gang till pa
“Menu” pa fijarrkontrollen eller kontrollpanelen. OSD menyn stangs
och projektorn sparar automatiskt de nya installningarna.

Huvudmeny

Undermeny Installning

Svenska ... 18



Image

Language
(Dator/Videolage)

© Confirm

main menu

Language

Valj den flersprakiga OSD-menyn. Anvand tangenten @ eller @
for att valja Onskat sprak.

Tryck pa “Meny” pa fjarrkontrollen eller kontrollpanelen for att slut-
féra urvalet.

19 ... Svenska
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Color
(Dator/Videolage)

O confirm

in meny

Display Mode
Det finns manga fabriksinstallda funktioner for olika typer av bilder.
Bright : FOr optimering av ljusstyrka.
PC : Foér dator eller notebook-dator.
Video : For att spela upp video i en klart upplyst miljé.
Theatre (Hemmabio) : For att kéra hemmabio i ett mérkt rum.
sRGB : For optimering av akta farger.
User (Anvandare) : Kom ihag anvandarens installningar
Brightness
Justering av bildens ljusstyrka.
Tryck pa @ for att gora bilden mérkare.
Tryck pa (») fér att géra bilden ljusare.

Contrast

Kontrasten styr graden av skillnad mellan de ljusaste och mérkaste
delarna av bilden. Justering av kontrasten andrar mangden svart och
vitt i bilden.

Tryck pa (<) for att minska kontrasten.
Tryck pa @ for att 6ka kontrasten.

Color Temperature
Justerar fargtemperaturen. Vid en hégre temperatur, ser skarmen
kallare ut; vid en lagre temperatur, ser skdrmen varmare ut.



main menu

&

Funktionerna “Satura-
tion” och “Tints” stods
inte i datorlage eller DVI
lage.

LI

Theater  sRGB

Color
(Dator/Videolage)

O Cconfirm

White Segment

Anvand kontrollen for vitt segment for att stalla in den vita toppvar-
det av DM-chip. 0 star fér minimalt toppvarde och 10 for maximalt
toppvarde. Om du foredrar en starkare bild, justera mot maximal
installning. For en mjukare och mer naturlig bild, justera mot mini-
mal installning.

Degamma

Paverkar skildringen av morka bilder. Med stérre gammavarde, ser
morka bilder ljusare ut.

Saturation

Justerar en videobild fran svart och vitt till helt mattad farg.
Tryck pa @ for att minska mangden farg i bilden.
Tryck pa @ for att 0ka mangden farg i bilden.

Tint

Justerar fargbalansen av roétt och gront.
Tryck pa @ for att 6ka mangden gront i bilden.
Tryck pa (») fér att minska méngden rétt i bilden.

ColorR

Justerar rod farg.
Color G

Justerar gron farg.
Color B

Justerar bla farg.

21 ... Svenska




Calar Image

Image
(Dator/Videolage)

O confirm

in meny

Keystone

Justerar bildstérningar som orsakas av lutning av projektorn. (+16
grader)

Aspect Ratio
Anvand denna funktion for att valja 6nskad bildproportion.

Auto : Behall bilden med ursprunglig bredd-héjd proportion och
maximera bilden att passa ursprungliga horisontala eller vertikala
bildpunkter.

4:3 : Ingangskallan graderas for att passa projektionsskarmen.

16:9 : Ingangskallan graderas for att passa bredden pa den proji-
cerade skarmen.

480p :Ger den basta visningen for en 480p 16:9 signal.

Source Lock

Nar kallas ar avstangt, kommer projektorn att soka efter andra
signaler om aktuell inmatningssignal gatt forlorad. Nar kallas ar pa,
kommer det att “Lasa” aktuell kallkanal innan du trycker pa knappen
“Kalla” pa fjarrkontrollen fér nasta kanal.

Projection

!ﬂ Front-Desktop

Fabrikens standardinstalining.

m Rear-Desktop

Da du valjer denna funktion, vander projektorn bilden om sa att
du kan projicera bakom en genomskinlig skarm.

Front-Ceiling

Da du valjer denna funktion, vander projektorn bilden upp och
Svenska ... 22 ner for takmonterad projektion.



& (@)

Calar Image

Aspect Ratio Auto 43 189 480p

in meny

Funktionerna "Sharp-
ness" stods ej i DVI-/
Datorlage

&

Funktionerna “H.
Position”, “V. Position”, “
Frequence” och “ Track-
ing” stéds inte i DVI-
och videolage.

Image
(Dator/Videolage)

O confirm

w Rear-Ceiling

Da du véljer denna funktion, vander projektorn om bilden och
vander den upp och ner samtidigt. Du kan projicera bakifran en
genomskinlig skarm med takmonterad projektion.

Menu Location

Valj menyplacering pa skarmen.

Sharpness
Justerar bildens skarpa.
Tryckpa @ for att minska skarpans.
Tryckpa @ for att Oka skarpan.
H.Position
Tryck pa @ for att flytta bilden till vanster.
Tryck pa @ for att flytta bilden till hdger.
V. Position
Tryck pa (<€) for att flytta bilden nedat.
Tryck pa @ for att flytta bilden uppat.

Frequency

“Frequency (Frekvens)” andrar skarmdatafrekvensen sa att den
matchar frekvensen pa din dators grafikkort. Om du upplever ett verti-
kalt flimmerfalt, anvand denna funktion fér att géra en justering.

23 ... Svenska



Image
(Dator/Videolage)

O confirm

Tracking

“Tracking (Sparning)” synkroniserar signaltimingen av skarmen med
grafikkortet. Om du upplever en ostabil eller fimmrande bild, anvand
denna funktion for att ratta till det.

Svenska ... 24
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Z:

Calar Image

Power On/Off Volume off Low Middle High

e Audio
(Dator/Videolage)

© Confirm

main menu

Volume

Tryck pa @ for att minska volymen.
Tryck pa @ for att hoja volymen.
Mute
Valj “On” for att aktivera mute-funktionen.
Valj “Off” for att inaktivera mute-funktionen.
Power On/Off Volume

Valj denna funktion for att justera volymen vid strompasattning/
avstangning.

Alarm Volume

Valj denna funktion for att justera volymen nar det ar fel pa projek-
torn.

Timer Volume

Valj denna funktion for att justera volymen nar timer-funktionen ar
aktiverad och tiden ar inne.

25 ... Svenska
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Calar Image
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Management
(Dator/Videolage)

[Nol

[User]

O confirm

ECO Mode

Valj “Pa” for att dimma projektorlampan vilket sénker strémfor-
brukningen och ékar lampans livslangd, samt minskar stérningar.
Valj “Av” for att aterga till normalt lage.

Auto Shutdown

Projektorn stéangs av automatiskt utan signalingang efter angiven tid.
Timer Start

Tryck pa @ for att starta/stoppa timer.

Timer Period

Tryck pa @ for att justera timer-period.

Timer Display

Tryck pa @ for att valja timer-visningslage pa skarmen.
Timer Location

Valj timer-placering pa skarmen.

Lamp Hour Elapse

Visar lampans gangna funktionstid (i timmary).
Lamp Hour Reset

Tryck pa knappen @ da du valt “Yes” for att vrida lampans raknev-
erk till O timmar.
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“e»1  Lamp Reminding

Valj denna funktion for att visa eller délja varningsmeddelanden
da meddelandet for lampbyte visas. Meddelandet visas upp till 30
timmar fore slutet av lampans livslangd.

Start-up Screen

Med denna funktion kan du valja 6nskad startskarm.Om du andrar
en installning, borjar den nya installningen att gélla sa snart du
stangt OSD-menyn.

Acer: Standardstartskarm for Acer-projektor.

User(Anvandare): Den anvandaranpassade startskarmen, som
laddas ner fran PC till projektor via USB-
sladden och verktyget Acer eOpening Man-
agement (se beskrivning i avsnittet nedan).
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Acer eOpening Management ar ett PC-verktyg
som later anvandaren andra standardstartskdrmen
for Acer-projektorn till valfri bild Du kan installera

Acer eOpening Management fran den medfol-
jande CD-skivan. Anslut projektorn till PC:n med
den medféljande USB-sladden. Kor darefter verk-
tyget Acer eOpening Management for att ladda
ner 6nskad bild fran PC:n till projektorn. Innan du
kan boérja nedladnningen, maste du forst satta
projektorn i “Download Mode” (nedladdningslaget).
Folj instruktionerna nedan for att ga in i “Download
Mode”.

1. Om projektorn ar paslagen, tryck pa stromknappen tva
ganger for att stanga av den.
2. Koppla bort vaxelstromssladden fran projektorn.

3. Tryck pa och hall in knapparna “Menu” och “ d) ” samtidigt,
och koppla darefter bort vaxelstromssladden fran projektorn.

4. Nar temperatur- och lampindikatorerna lyser, slapp upp bada knap-
par for att forsatta projektorn i nerladdningslage.

5. Kontrollera att USB-sladden ar ansluten mellan projektor och PC.

rariemes | e | s )

o » | Reset

Tryck pa knappen @ da du valt “Yes” for att aterstalla visnings-
parametrarna for alla menyer till fabriksinstallningarna.
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Felsokning

Om du upplever problem med projektorn, se féljande information.
Om problemet bestar, var vanlig kontakta din lokala aterforsaljare
eller servicecenter.

Problem: Ingen bild visas pa skarmen.

Se till att alla kablar och strémanslutningar ar ordentligt och sakert
anslutna enligt beskrivningarna i avsnittet “Installation” .

Se till att stiften pa stickkontakten inte &r bojda eller sonder.
Kontrollera att projektionslampan installerats ordentligt. Se avs-
nittet “Byte av lampa”.

Forsakra dig om att du avlagsnat linsskyddet och att projektorn ar
paslagen.

Kontrollera att funktionen “Dolj” ej ar aktiverad.

Problem: Delvis, rullande eller felaktig visning av bild.

Tryck pa knappen “Synka om” pa fjarrkontrollen.

Om du anvander en PC:

Om uppldsningen pa din dator ar hégre an 800 x 600.

Folj stegen som raknas upp nedan for att aterstalla upplésningen.

For Windows 3.x:

1. | Windows programhanterare, tryck pa ikonen “Windows Setup
” i huvudgruppen.

2. Kontrollera att installningen for skarmupplésning ar mindre eller
lika med 800 x 600.

For Windows 95,98,2000,XP:

1. Oppna ikonen “Min dator”, mappen “Kontrollpanelen” och dub-
belklicka sedan pa ikonen “Bildskarm”.

2, Valj fliken “Installningar”.

3. | “Skrivbordsstorlek” hittar du installningen for uppldsning.
Kontrollera att installningen for uppldsningen ar mindre eller
lika med 800 x 600 uppldsning.

Om projektorn fortfarande inte projicerar hela bilden, behdver du dven
andra den bildskarm du anvénder. Se féljande steg.

4. Folj stegen 1-2 ovan. Klicka pa knappen “Avancerade egens-
kaper”.
5. Valj knappen “Andra” under fliken “Bildskarm”.
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6. Klicka pa “Visa alla enheter”. Valj sedan “Standardskarmtyper”
under rutan “Tillverkare”; valj det upplosningslage du behdver
under rutan “Modeller”.

7. Kontrollera att installningen fér upplésning pa bildskdrmen ar
mindre an eller lika med 800 x 600.

Om du anvander en Notebook-dator:

1. Du maste ga igenom stegen ovan for installning av uppldsning
pa datorn forst.

2. Andra Notebook-datorns skarm till laget “enbart extern skarm”
eller “enbart CRT”.

Om du upplever svarigheter for att andra upplésning eller om din
skarm fryser sig, starta om hela utrustningen och projektorn.

Problem: Skarmen pa Notebook- eller PowerBook-datorn visar inte din
presentation.

Om du anvander en Notebook-dator:

Vissa Notebook-datorer kan avaktivera sina skdrmar da en andra
skarmenhet anvands. Se din datordokumentation for information
om hur du ateraktiverar bildskarmen.

Om du anvander en Apple PowerBook-dator:

| kontrollpaneler, 6ppna PowerBook-skarmen for att vélja Video
Mirroring (spegling) “On”.

Problem: Bilden ar ostabil eller flimrar

Anvand “Tracking (Sparning)” for att ratta till det. Se sidan 24.
Andra bildfargsinstalliningen fran din dator.

Problem: Bilden har vertikalt fimmerfalt

Anvand “Frequency (Frekvens)” for att géra en justering. Se sidan
23.

Kontrollera och omkonfigurera skarmlaget for ditt grafikkort for att
gora det kompatibelt med produkten. Se sidan 28.

Problem: Bilden ar ur fokus
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Justera fokusringen pa projektorlinsen. Se sidan 14.
Se till att projektionsskarmen ar mellan det nédvandiga avstandet
1,5 till 12,0 meter fran projektorn.



Problem: Bilden &r utbredd nér den visar 16:9 DVD.
Projektorn upptacker automatiskt 16:9 DVD och justerar aspektration
genom att digitalisera till helskarm med 4:3 standardinstallning.

Om bilden fortfarande ar utbredd, behover du aven justera aspektration
genom att hanvisa till féljande:
Valj 4:3 aspektratiotyp pa din DVD-spelare om du spelar en 16:9
DVD.
Om du inte kan valja 4:3 aspektratiotyp pa din DVD-spelare, valj
4:3 aspektratio i skarmmenyn.

Problem: Bilden ar omvand.
Valj “Management (Hantering)” fran OSD-skarmen och justera pro-
jektionsriktningen. Se sidan 22.

Problem: Lamp brinner ut eller avger ett knappande ldte
Da lampan narmar sig slutet av sin livslangd, brinner den ut och
kan avge ett hogt smallande late. Om detta intraffar, satter inte pro-
jektorn igang forran lampenheten har bytts ut. For att byta lampan,
folj proceduren i “Lampbyte”. Se sidan 33.

Problem: LED-ljusmeddelande

Stromlampan
Meddelande - - Temp LED [Lampa LED
bla réd
Standby-status '
(Ingéngsnéitsladd) |5 k@ sakia O O O
Lampljus O % O O
Strom pa O -ﬁ% O O
Strom Av (KyIning) Blinkar snabbt O O O
Fel (Lampfel) O O O 1¥
Fel (Varmefel) 0O e 93 O
Fel (Flaktlasfel) O O Blinkar O
Fel (Overtemp.) @) O % O
Fel
(Lampkollaps) o O O %
-ﬁ% =>Lampa pa O =>Lampa av
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Problem: Meddelandepaminnelser
"Lamp is approaching the end of its useful life in full power opera-
tion. Replacement Suggested!" kommer att visas i ungefar 10
sekunder da lampas livslangd haller pa att ga ut.
“Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon.
(Overtemperatur)” visas da systemtemperaturen ar éverhettad.
“Fan Fail. Lamp will automatically turn off soon. (Flaktfel)” visas da
flakten inte fungerar.



&

AVarning: Lamphal-
laren ar varm! Lat den
svalna innan du byter
lampan!

&

AVarning: For att
minska risken for per-
sonskador, tappa inte
lampenheten och rér
inte glédlampan. Glod-
lampan kan krossas
och orsaka skador om
den tappas.

Utbyte av lampa

Projektorn upptacker sjalv lampans livslangd. Den visar dig ett
varningsmeddelande “Lamp is approaching the end of its useful life
in full power operation. Replacement Suggested!” D& du ser detta
meddelande, byt lampan sa snart som majligt.

Se till att projektorn har svalnat i minst 30 minuter innan du
byter lampan.

( . )
Procedur for byte av lampa:

1. Stang av strommen till projektorn genom att trycka pa Power-
knappen.

Lat projektorn svalna i minst 30 minuter.

Dra ur natsladden.

Anvand en skruvmejsel for att aviagsna skruven fran holjet. @
Tryck upp och ta bort héljet.®

Avlagsna de 2 skruvarna fran lampenheten.®
Dra ut lampenheten.®

No ok~ wDd

For att ersatta lampenheten, folj de foregaende stegen omvént.

N J
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Specifikationer

De specifikationer som anges nedan kan andras utan varsel. Vad géaller gallande
specifikationer, se aktuellt marknadsféringsmaterial fran Acer.

Ljusventil

Lampa

Antal pixlar
Visningsbar farg
Kontrastratio
Uniformitet
Ljudniva
Projektionslins
Projektionsskarmens storlek
Projektionsavstand
Videokompatibilitet

H. Frekvens
V. Frekvens
Stromtillforsel

1/0O -kontakter

Vikt
Matt (B x H x D)
Miljé

Sakerhetsforeskrifter
Svenska ... 34

Single Chip DLP™ Technology fran Texas Instruments
200W enkelt utbytbar lampa

800 pixlar(H) X 600 punkter (V)

16,7M farger

2000:1 (Full Pa/Full Av)

85%

31 dB(A) (standardlage)/27 dB(A)

F/2,7~3,0 f=21,83~23.81mm med 1,1x manuell zoomlins
0,88 till 7,75 meter diagonal (Diag.)

1,5 till 12,0 meter

NTSC3.58/NTSC 4,43/PAL/SECAM och HDTV-kompati-
bel

Kompositvideo & S-Videofunktion
31,5kHz~100kHz horisontell scan
56Hz~85Hz vertikal refresh

Universell AC-ingang 100-240V ; Input Frekvens
50/60Hz

Strom: Anslutning for AC-stromingang

VGA-ingang:

En DVI anslutare for digital signal med HDCP (PD100D)
En 15-polig D-sub for VGA, komponent och HDTV-signal
VGA-utgang: En 15-polig D-sub for VGA-utgang
Videoingang:

En kompositvideo-RCA-ingang

En S-videoingang

En 5V likstrdmsutgang for ansluten dongle-enhet
(endast for PD100)

USB:En USB-anslutning

Audioingang: Ett telefonjack for audioingang
4,85 Ibs (2,2 kg)

230 x 238 x 122,8 mm

Arbetstemperatur: 41~95°F (5~ 35°C)
Fuktighet: hogst 80% (icke kondens)
Forvaringstemperatur: -4~140°F (-20~60°C)
Fuktighet: hogst 80% (icke kondens)

FCC klass B, CE klass B, VCCI-II, UL, cUL, TUV-GS,
C-tick, PSB, PSE, CB Rapport, CCC



Kompatibilitetslagen

(ANALOG) (DIGITAL)
u pplosn Ing V.Frequency H.Frequency V.Frequency H.Frequency
Hz) kHz

VESA VGA 640 x 350 70 31,5 70 31,5
VESA VGA 640 x 350 85 37,9 85 37,9
VESA VGA 640 x 400 85 37,9 85 37,9
VESA VGA 640 x 480 60 31,5 60 31,5
VESA VGA 640 x 480 72 37,9 72 37,9
VESA VGA 640 x 480 75 37,5 75 37,5
VESA VGA 640 x 480 85 43,3 85 43,3
VESA VGA 720 x 400 70 31,5 70 31,5
VESA VGA 720 x 400 85 379 85 37,9
VESA SVGA 800 x 600 56 35,2 56 35,2
VESA SVGA 800 x 600 60 37,9 60 37,9
VESA SVGA 800 x 600 72 48,1 72 48,1
VESA SVGA 800 x 600 75 46,9 75 46,9
VESA SVGA 800 x 600 85 53,7 85 53,7
VESA XGA 1024 x 768 60 48,4 60 48,4
VESA XGA 1024 x 768 70 56,5 70 56,5
VESA XGA 1024 x 768 75 60,0 75 60,0
VESA XGA 1024 x 768 85 68,7 85 68,7
VESA SXGA 1152 x 864 70 63,8 70 63,8
VESA SXGA 1152 x 864 75 67,5 75 67,5
VESA SXGA 1280 x 1024 60 63,98 60 63,98
MACLC13” 640 x 480 66,66 34,98 Hx hx
MACII13” 640 x 480 66,68 35 ek hx
MAC 16” 832 x 624 74,55 49,725 x ax
MAC19” 1024 x 768 75 60,24 x x
MAC 1152 x 870 75,06 68,68 x E
MAC G4 640 x 480 60 31,35 il el

i MAC DV 1024 x 768 75 60 ok Horx

i MAC DV 1152 x 870 75 68,49 il orx
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